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nur der Didyter mpjtijc) feiern kann, wie es Goethe tut in ben BVerfen
st Chren des Hafis, die wir aud) auf thn anwenden diirfen

Sei bas Wort die Braut genannt,

Brautigam der Geiit;

Diefe Hodyzeit hat gekannt,

Wer Hafifen preift.

Bumutungen

s gibt ihrer fo viele, befonbders der Spradye wird jo viel Zuge-
mutef, daf man elgcnthd) nicht audy dort zu muten jollte, wo ridjtiger
grgetrant oder nidyt zugetraut wiicde. Ein Unterichied, der felbft in
hoberen [iterarijdjen Ophdren nidyt ganz Rlar zu fein jcheint. So feift
cs in einem fonit jehr lefensmwerten Artikel iiber eine Sammilung , Grie-
dyifche Cyriker” :

it ein gu anjtandiger Gelelrter, als daf man ihm die Ab-
fajjung des Zitelblattes zumuten konnte.” |

Bielleicht hat man dem Gelehrten zugemutet, daf er das Jitelblatt
abfafjen follte. Wenn es aber cinmal abgefafit ift und vorliegt, dann
kann der Kritiker doch wohl nur meinen, dag man es dem Gelelrten
nicht utrauwen konne, jold) ein Zitelblatt verfaft ju haben.

i

Sn hodyften Hohen ber Literatur wadhit folgendes Dickidyt der Pro-
nomina: |

, Dt offener Seele blickt er in feine Symbolipiegelungen, und
ev fpiict bet 1hm fein Wefentlidges, das er immer mieder mit ben
Mitteln feiner Kunjt verhiillte: fein uertrmlcn“)c,a ufgeichlnfjeniein,
bie lichte Fiihrung, der ctv gehordht .

Dt dem OSperrdruck wird ber “beriud) gewagt, jicd 5urcd)t5urmben
Wer ift wer? :

Ebenfalls unter dem Strid), aber erheblich tiefer, wird einem fol-
gendes zugemiitet:

,Und wenn ein Don Jojé auf dem hohen C jdywelgt: ,Carmen
— Je taime! .. .“ -

44




Der kluge Franzofe jagt: Le bon Dieu est dans le détail. Lnd
bas jollten {idy vor allem die Feuilletoniften hinter die Ofhren jdhreiben,
denen ohnehin gern der Vorwurf gemadyt wird, fie ndhmen es mit
dem Detail nidyt fo genau. Darin unterjeidet fich eben der gute vom
jhlechten Seuilletoniften. Der gute Feuilletonift weif, wann ein Detail
nidgts als ein Detail, wann es dagegen jymbolkrdftig ijt. In jedem
Fall aber werden feine Details riditig fein.

Und Dder hchjte Ton in Don Jofés Blumenarie ijt kein C, jon-
vern ein B, und der Sluf ,Carmen —— je taime fpielt fid) wohl
auj einem C ab, dod) eine polle Oktave tiefer.

Ein trauriges Kapitel ift die Subjtantivierung der Verba, und nur
gang guverlifjige Schreibende follten fie fich zutrauen, fonjt wird eine
Sumutung an den Lefer davaus. Was alles wurde in den legten Jah-
ren als ,das Gefdjehen bezeichuet!? Das it eines der Mittel, mit
denen fidy Wajdyzettelverfaffer in die Literatur jtehlen michten; es klingt
jo allumfajfend, fo dynamifd) und ift dody in Walrheit o jdymdckijdy !
Kein Wunbver, daf es fihlieflid) in einem vollig entfeffelten Wafchzettel
gur Katajtrophe fiihren mufte; denn dort hieg es — man mbdyte das
fiiv eine Gative halten, dody nein, es ijt ernft gemeint:

,Diefe Dinge, die in einem wilben Gefchelher gejdhaben . . .*

%

Iidyt villig gegliickt ift folgende Wendung in einem NMadyruf:
,Seit 1942 im Rubeftand lebend, hat ihn ein Schlaganfall dabin:
gerafjt . . .“
Yad) allen Regeln der Grammatik wive es demnach der Sdylag-
anfall, der feit 1942 im Rubejtand lebte. |
. . Scarpi (,INational=3eitung”)

Ricine Gfreiflichter

Slundart und Hodydeutfd joundern hidyftens als ,eine Stadt, in der

Bern IJm ,Courrier de Berne®, demt  ein gevmanifdjer Dinlekt qefprodiern mird”,
Wodjenblatt der Welfchfcymeizer in Bern,  begeichuen kinne.

wurden wir Daritber belehrt, daf manBern Cin anbermal murde beildufig ervibnt,

nidt als eine ,deutfd)iprachige Stabt”,  baf es leiber ju viele Weljdje qebe, die fid)
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